
 

   

 

St. Constance Church  
5843 W. Strong St. Chicago, Illinois 60630   
Ph:(773) 545-8581  Fax: (773) 545-0227 
Office email:   stcrectory@gmail.com    

Website: maryundoerofknots.org  

Mass Schedule  

St. Robert Bellarmine Church  
4646 N. Austin Avenue Chicago, Illinois 60630  
Ph: (773) 777-2666 Fax (773) 777-2770 
Office email: rectory@srb-chicago.org 
Website: maryundoerofknots.org  

Mass Schedule  

MONDAY TO SATURDAY 8:30am  

SATURDAY     5:15pm (Sunday Vigil Mass)  

SUNDAY       9:00am and 12:00 noon 

MONDAY  TO  SATURDAY   8:00am 
SATURDAY   4:00pm  (Sunday Vigil Mass) 
SUNDAY    7:30am & 10:30am 

KOśCIčĞ śW. KONSTANCJI 
ROZKĞAD MSZY śW.  

PONIEDZIAĞEK  - PIłTEK    7:00pm 
NIEDZIELA  9:00am  12:30pm  7:00pm 

/ȊǿŀǊǘŀ bƛŜŘȊƛŜƭŀ tƻǎǘǳ                            мф ƳŀǊŎŀ нлно 

Novena to Our Lady of Perpetual Help 
Followed by Benediction. 

 
First Tuesday of the month at 6:30 pm  

https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fmaryundoerofknots.org%2F&data=05%7C01%7Crharmata%40archchicago.org%7Cbdc1831ae4954c2af5ff08da52d7be81%7C4601eda325694aa68e0b305fc295412e%7C0%7C0%7C637913384542212562%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJW
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fmaryundoerofknots.org%2F&data=05%7C01%7Crharmata%40archchicago.org%7Cbdc1831ae4954c2af5ff08da52d7be81%7C4601eda325694aa68e0b305fc295412e%7C0%7C0%7C637913384542212562%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJW
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aƻƴŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нл   {!Lb¢ Wh{9tIΣ {th¦{9 hC ¢I9 .[9{{95  
       ±LwDLb a!w¸ 
уΥллŀƳ 9ƴƎ   Ҍ {ǘŀƴƛǎƭŀǿ DƛŜŎ            
тΥллǇƳ tƻƭ   LƴǘŜƴŎƧŜ {ǇŜŎƧŀƭƴŜ 
   
¢ǳŜǎŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нм  
уΥллŀƳ 9ƴƎ    Ҍ CǊŀƴŎŜǎ !ŘŀƳƪƛŜǿƛŎȊ 
тΥллǇƳ tƻƭ   LƴǘŜƴŎƧŜ {ǇŜŎƧŀƭƴŜ 
 
²ŜŘƴŜǎŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нн         
уΥллŀƳ 9ƴƎ  Ҍ {ǘŀƴƛǎƭŀǿ DƛŜŎ            
тΥллǇƳ tƻƭ   LƴǘŜƴŎƧŜ {ǇŜŎƧŀƭƴŜ 
 
¢ƘǳǊǎŘŀȅΣ aŀǊŎƘ но  {ŀƛƴǘ ¢ǳǊƛōƛǳǎ ƻŦ aƻƎǊƻǾŜƧƻΣ ōƛǎƘƻǇ 
уΥллŀƳ 9ƴƎ  Ҍ {ǘŀƴƛǎƭŀǿ DƛŜŎ           
тΥллǇƳ tƻƭ   9ƭŜƻƴƻǊŀ YǊƻǿƛŀƪ Ȋ ƻƪŀȊƧƛ ǳǊƻŘȊƛƴ 
 
CǊƛŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нп             
уΥллŀƳ 9ƴƎ    Ҍ tƻǳǊ {ƻǳƭǎ ƛƴ tǳǊƎŀǘƻǊȅ 
уΥолŀƳ 9ƴƎ   {ǘŀǝƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘŜ /Ǌƻǎǎ 
нΥмрǇƳ 9ƴƎ   {ǘŀǝƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘŜ /Ǌƻǎǎ ό{ǘΦ /ƻƴǎǘŀƴŎŜ   
       {ŎƘƻƻƭύ 
тΥллǇƳ tƻƭ   5ǊƻƎŀ YǊȊȅȍƻǿŀ 
тΥолǇƳ tƻƭ   {ǇŜŎƛŀƭ LƴǘŜƴǝƻƴǎ 
 
{ŀǘǳǊŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нр  ¢I9 !bb¦b/L!¢Lhb hC ¢I9 [hw5 
уΥллŀƳ 9ƴƎ    Ҍ Wŀƴ YŀǎǇǊȊȅƪ нƴŘ ŘŜŀǘƘ ŀƴƴƛǾŜǊǎŀǊȅ 
пΥллǇƳ 9ƴƎ     Ҍ 9ǎǘŜƭƭŜ ϧ WƻƘƴ aŀƭŜƪ 
          Ҍ ¢ƘŜ aŀŎƛƻǊ CŀƳƛƭȅ 
      Ҍ [ŜƻƴŀǊŘ CǊƛŎŀƴƻ 
      Ҍ WƻǎŜǇƘ [ƻ/ŀǎŎƛƻ 
    
{ǳƴŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нс  CƛƊƘ {ǳƴŘŀȅ ƻŦ [Ŝƴǘ 
тΥолŀƳ 9ƴƎ    {ǇŜŎƛŀƭ LƴǘŜƴǝƻƴ ǘƻ {ǘΦ !ƴǘƘƻƴȅ 
фΥллŀƳ tƻƭ        ½ŘȊƛǎƱŀǿ Ȋ ƻƪŀȊƧƛ сл-ǘȅŎƘ ǳǊƻŘȊƛƴ ƻ ƻǇƛŜƪť  
       .ƻȍŊΣ ȊŘǊƻǿƛŜ ƛ ǇƻǘǊȊŜōƴŜ Ʊŀǎƪƛ 
       DǊŀȍȅƴŀ Ȋ wƻŘȊƛƴŊ 
      Ҍ ²ŀŎƱŀǿŀ aƛƭŜǿǎƪƛ /ƛŎƘƻƵ 
      Ҍ ²ŀƴŘŀ ƛ WƽȊŜŦ YƻƎǳǘ 
      Ҍ ¢ŜǊŜǎŀ ½ŀƧŊŎ 
      Ҍ WƽȊŜŦŀ ƛ ²ƱŀŘȅǎƱŀǿ DƱƻǿŀ 
      Ҍ LǊŜƴŀ ƛ Wŀƴ /ȊŜƪŀƧ 
       Ҍ !ƴƴŀ ƛ ²ƛƴŎŜƴǘȅ ½ƛƽƱƪƻǿǎƪƛ 
      Ҍ wƻȊŀƭƛŀ ƛ CǊŀƴŎƛǎȊŜƪ DƛŜǊŀ 
      Ҍ Wŀƴ ƛ !ƳŜƭƛŀ bƛŜǿƛŀǊƻǿǎƪƛ 
      Ҍ .ƻƎŘŀƴ YťŘȊƛƻǊ 
      Ҍ ²ƻƧŎƛŜŎƘ YƻƳǇŜǊŘŀ 
млΥолŀƳ 9ƴƎ Ҍ CǊΦ aŀǊƛƻƴ {ƴƛŜƎ 
       CƛƭƛǇ YƛǎƛŜƭŜǿǎƪƛ ŦƻǊ DƻŘϥǎ ōƭŜǎǎƛƴƎǎ ƻƴ Ƙƛǎ   
       муǘƘ .ƛǊǘƘŘŀȅ 
 мнΥолǇƳ tƻƭ  DǊȊŜƎƻǊȊ .ƛȊǳƴƻǿƛŎȊ ƻ ȊŘǊƻǿƛŜ ƛ ǇƻǘǊȊŜōƴŜ  
       Ʊŀǎƪƛ 
       [ǳŎȅƴŀ WǳǊƪƻǿǎƪŀ Ȋ wƻŘȊƛƴŊ 
       {ǘŀƴƛǎƱŀǿ !ōǊŀǘŀƴǎƪƛ Ȋ wƻŘȊƛƴŊ 

MASS INTENTIONS - St. Constance         YǊȅǎǘȅƴŀ {ǘǊŀƳŀ Ȋ wƻŘȊƛƴŊ 
      9ƭƛȊŀōŜǘƘ ƛƴǘŜƴŎƧŀ ōƱŀƎŀƭƴŀ ƻ Ʊŀǎƪť ǿƛŀǊȅΣ ŘŀǊȅ  
      5ǳŎƘŀ |ǿƛťǘŜƎƻ ƛ ƻǇƛŜƪť aŀǘƪƛ bŀƧǏǿƛťǘǎȊŜƧ 
     Ҍ DǊŀȍȅƴŀΣ tŀǿŜƱΣ aƛŎƘŀƱ .ƛȊǳƴƻǿƛŎȊ  
     Ҍ /ȊŜǎƱŀǿŀ {ƛƪƛŜǿƛŎȊ 
     Ҍ aŀǊƛŀ {ƻƪƻƱƻǿǎƪƛ 
     Ҍ {ǘŜŦŀƴƛŀ ¢ƻƳŀǎƛƪ 
     Ҍ {ǘŀƴƛǎƱŀǿŀ YǊŜƳōǳǎȊŜǿǎƪƛ 
     Ҍ [ŜƻƪŀŘƛŀ [ƻǊŜƴŎ 
сΥллǇƳ tƻƭ  DƻǊȊƪƛŜ ÀŀƭŜ  
тΥллǇƳ tƻƭ  .Ŝŀǘŀ ƛ ²ƻƧǘŜƪ Ȋ 5ȊƛŜŏƳƛ ƻ ȊŘǊƻǿƛŜ ƛ      
      .ƱƻƎƻǎƱŀǿƛŜƵǎǘǿƻ .ƻȍŜ 
     Ҍ aŀǊƛŀ ƛ ²ƱŀŘȅǎƱŀǿ hǊƱƻǿǎƪƛ 
     Ҍ ½ƳŀǊƱȅŎƘ Ȋ wƻŘȊƛƴ hǊƱƻǿǎƪƛΣ |ǿƛŊǘŜƪΣ !ŘŀƳǳǎ 
     Ҍ .ƻƭŜǎƱŀǿ aŀƪƻǿǎƪƛ 
     Ҍ ½ƳŀǊƱȅŎƘ tŀǊŀŬŀƴΣ ²ƻƭƻƴǘŀǊƛǳǎȊȅ ƛ      
      5ƻōǊƻŘȊƛŜƧƽǿ  

SOLEMNITY OF ST. JOSEPH HUSBAND OF 
THE BLESSED VIRGIN MARY 

 
Sun. MARCH 19 (moved to March 20 ) 
PATRON SAINT OF THE UNIVERSAL CHURCH,  
FATHERS, CARPENTERS AND A HAPPY DEATH 

  
Saint Joseph was the 
divine choice to be-
come the husband of 
Mary and the foster fa-
ther of Jesus. Joseph 
was a distant descend-
ant of King David, he 
gave Christ the King 
his royal lineage.  
Scripture portrays Jo-
seph as open to God, 
obedient, upright, and, 
above all, kind. He dis-
played all these quali-
ties in his handling of 
Maryôs surprise preg-
nancy. But Joseph was 
open to God, and in a 
dream a divine messen-
ger told him to take 

Mary home as his wife. Joseph did exactly as he was 
told. He was open to whatever God wanted, and 
when he sensed the divine will, he obeyed. Saint Jo-
seph is the Patron Saint of a Happy Death because he 
presumably died with Jesus and the Virgin Mary at 
his side. He died in the best of company. May we do 
so as well.  Saint Joseph, pray for us! 
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MASS INTENTIONS - St Robert  PRAY FOR OUR SICK 
MčDLMY SIŇ ZA OSOBY CHORE 

Stanisğaw AbrataŒski 

Maria Antosz 

Craig Beatovic 

Aleksandra Bielska 

Barbara Broecker 

Bernadette Coutee 

Stella Czeberak 

Liza David  

Ellie Denz 

Magdelin Enich 

Judy Fox 

Janina Gaweğ 

Constance Grodecki 

Josefina Hernandez 

Ray Hoffelt 

Ray Hohmeier  

Michelle Hohmeier-Ryan 

Maria Lourdes Jose  

Michael James 

Maria Johnson 

Donald Keegan  

Barbara Kilton 

Patricia Klenck 

Jan Kozan 

Kazimierz Koziol 

Ralph Kudsk 

Stanislaw Lechowicz 

Veronica Lisowski  

Margaret Ludden  

Joel Pasowicz 

Arlene Placek 

Lorraine Placek  

Franciszka Purchla  

Thomas Mach  

Krystyna Majka 

Helen Mittelbrun 

Sr. Mary Bridget Murphy   

Laverne Nardella 

Nick Nardella 

Paul Spieles 

Joel Stefka 

Joann Trentadue 

J·zef Zegar  

Please call our office to update the Sick List  
published in our bulletin.  
Prosimy aby dzwoniĺ do biura parafialnego w celu 
uaktualnienia Listy Chorych w naszym biuletynie.  

 

    TUESDAYS:     6:00pm - 7:00pm  
       SATURDAYS:      3:00pm - 3:45pm 

WTORKI:    6:00pm - 7:00pm 
SOBOTY:    3:00pm - 3:45pm 

St. Constance Church 

 KoŜci·ğ św. Konstancji 

SATURDAYS:   4:00pm - 4:45pm 

St. Robert Bellarmine Church   
- Confession Schedule 

Please pray for all those who have recently died 
and for their Families, especially: 

 

Helena Widyna 
Wladyslaw Ciepiela 
Magdalena Klingler 

 
Please also pray for those who suffer and died from 

coronavirus. May they rest in peace. 
Otoczmy modlitwŃ wszystkich zmarğych oraz ofiary 

koronawirusa i ich Rodziny. 

aƻƴŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нл   {!Lb¢ Wh{9tIΣ {th¦{9 hC ¢I9 .[9{{95  
       ±LwDLb a!w¸ 
уΥол ŀƳ      
 
¢ǳŜǎŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нм  
уΥол ŀƳ        Ҍ  [ƻǊǊŀƛƴŜ /ƘǊƛǎǘŜƴǎŜƴ        
  
²ŜŘƴŜǎŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нн         
уΥол ŀƳ     Ҍ  WŜŀƴ /ƭŀǳǎŜ 
          CǊŀƴŎƛǎŎƻ WƻǾƛŜǊ IŜǊƴŀƴŘŜȊ 
      
¢ƘǳǊǎŘŀȅΣ aŀǊŎƘ но  {ŀƛƴǘ ¢ǳǊƛōƛǳǎ ƻŦ aƻƎǊƻǾŜƧƻΣ ōƛǎƘƻǇ 
уΥол ŀƳ      Ҍ  WǳŘƛǘƘ 5ŀȅ 
      Ҍ  aŀǊȅ {ŀƭŜǊƴƻ   
 
CǊƛŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нп            
уΥол ŀƳ    Ҍ  .ŀǊōŀǊŀ WŜŀƴ IƻũŜƭǘ όŀƴƴƛǾύ  
 
{ŀǘǳǊŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нр  ¢I9 !bb¦b/L!¢Lhb hC ¢I9 [hw5 
уΥол ŀƳ    
  
рΥмр ǇƳ     Ҍ  Cƛƴƻȅ [ǳƪƻǎŜ 
      Ҍ  WƻǎŜǇƘ ϧ LǊŜƴŜ YƻȊƛŀǊȊ 
      Ҍ  aƛƪŜ tŀǇŀŘŀ 
 
{ǳƴŘŀȅΣ aŀǊŎƘ нс  CƛƊƘ {ǳƴŘŀȅ ƻŦ [Ŝƴǘ 
фΥлл ŀƳ     Ҍ  !ŎƘŀƳƳŀ WƻǎŜǇƘ όŀƴƴƛǾύ 
      Ҍ  {Ŝŀƴ [ƻǿŜǊȅ 
мнΥлл ǇƳ    Ҍ  {ǳǎŀƴ IŜǊƴŀƴŘŜȊ 
      Ҍ  9ƭƛȊŀōŜǘƘ {ƪƻǊŀ 
      Ҍ  ¢ƘƻƳŀǎ YŜƴƴȅ    
 

Confession Schedule  
 SpowiedŦ św.  
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S UNDAY R E F L E C T I ON  F ROM  
F R . B R E NDAN ô S  D E S K 

  When You Say Nothing at All 

 In 1998, Keith Whitley first sang this song, and the lyrics 
say, ñYou say it best when you say nothing at all.ò Itôs a love 
song that describes the power of being the kind of person 
whoôs presence says more than words can say. While we 
might first see this song as romantic, in some ways, I think it 
can apply to any love. Our actions do communicate our rela-
tionships with one another, and as we often hear it said, 
ñActions speak louder than words.ò On the one hand, it is a 
reminder for us to make sure that our actions donôt contradict 
our words. But, on the other hand, it is a reminder that, even 
when we canôt say things to others, our actions can communi-
cate and build up a relationship. Our actions reveal who we 
really are and they preach a message all their own. Indeed, I 
think most of the saints are remembered more for what they 
did than what they said.  

 Traditionally, the church celebrates the Solemnity of St. 
Joseph on March 19. This year it is moved to the 20th because 
the 19th is a Sunday. Itôs such an important day for the church 
that it actually disrupts the penitential season of Lent. We 
wear white and sing the ñGloriaò at Mass. In fact, we are also 
excused from our Lenten penances for that day! So why is the 
Feast of St. Joseph so important? Well, itôs because of who 
Joseph is and what he did. We all know St. Joseph as Jesusô 
earthly foster father and the husband of Mary. Clearly, he was 
very important in the life of our Lord. Yet itôs amazing how 
often we donôt really think about him. We hear so much about 
Jesus and about Mary, yet Joseph doesnôt often make appear-
ances. In fact, some people speculate that he died before Jesus 
begins his public ministry, as we donôt hear about him after 
Jesusô childhood. 

 In fact, we donôt have any quotes from St. Joseph in the 
Bible! Thatôs something that surprises many people, but itôs 
true. Was St. Joseph just a man of few words? I suppose thatôs 
possible. But, at the same time, I think St. Joseph actually says 
quite a bit, even if we never hear about him saying anything. 
When Mary is first found to be with child, and Joseph knows 
that it is not his, what does he do? Well, he refuses to have her 
be killed and plans to divorce her quietly, presumably taking 
the blame for things himself. He also listens to Mary! He lis-
tens to her and he believes her. He listens to the voice of God 
through the angel and has faith, even if he doesnôt fully under-
stand what is happening. He shows us the power of listening 
and trusting in God and in others. 

 When Jesusô life is in danger from Herodôs jealousy, he 
takes Mary and Jesus and flees to Egypt. He makes sure to 
protect his family from danger. Throughout his life, he labors 
as a carpenter to provide for his family and, we assume, teach-
es Jesus the trade as well. When Jesus is lost in the temple, he 
rushes to look for him, worried the whole time, as Mary tells 
us. St. Joseph, in his actions, shows us what it means to love 
others. It means to put them and to put God first in life. He 
shows us how to do that in the messy, real, everyday world in 
which we find ourselves. Indeed, Joseph says it best when he 
says nothing at all. And what he says is ñyesò to God and to 
his family.  

Kiedy wcale nic nie m·wisz 
 

 W 1998 roku Keith Whitley po raz pierwszy zaŜpiewağ tň 
piosenkň, a tekst jej m·wi: ĂM·wisz to najlepiej, kiedy nie 
m·wisz nicò. To piosenka o miğoŜci, kt·ra opisuje moc bycia 
osobŃ, kt·rej obecnoŜĺ m·wi wiňcej niŨ sğowa. ChociaŨ na 
pierwszy rzut oka moŨemy postrzegaĺ tň piosenkň jako ro-
mantycznŃ, w pewnym sensie myŜlň, Ũe moŨe ona odnosiĺ siň 
do kaŨdej miğoŜci. Nasze dziağania komunikujŃ nasze wzajem-
ne relacje, a jak czňsto sğyszymy: ĂCzyny m·wiŃ gğoŜniej niŨ 
sğowaò. Z jednej strony jest to dla nas przypomnienie, abyŜmy 
upewnili siň, Ũe nasze dziağania nie sŃ sprzeczne z naszymi 
sğowami. Ale z drugiej strony jest to przypomnienie, Ũe nawet 
jeŜli nie moŨemy czegoŜ powiedzieĺ innym, nasze dziağania 
mogŃ wiele znaczyĺ i budowaĺ relacje. Nasze dziağania ujaw-
niajŃ, kim naprawdň jesteŜmy i gğoszŃ osobiste przesğanie. 
RzeczywiŜcie, myŜlň, Ũe wiňkszoŜĺ Ŝwiňtych pamiňta siň bar-
dziej za to, co zrobili, niŨ za to, co powiedzieli. 
Tradycyjnie w KoŜciele obchodzi siň uroczystoŜĺ Ŝw. J·zefa 
19 marca. W tym roku zostaje przesuniňta na 20 marca, ponie-
waŨ 19 marca to niedziela. To tak waŨny dzieŒ dla koŜcioğa, 
Ũe wğaŜciwie zakğ·ca okres pokutny Wielkiego Postu. Ubiera-
my siň na biağo i Ŝpiewamy ĂGloriaò podczas Mszy Ŝw. W 
rzeczywistoŜci jesteŜmy r·wnieŨ zwolnieni z naszych wielko-
postnych pokut na ten dzieŒ! Dlaczego wiňc uroczystoŜĺ Ŝw. 
J·zefa jest tak waŨna? C·Ũ, to z powodu tego, kim jest św. 
J·zef i co zrobiğ. Wszyscy znamy go jako ziemskiego przybra-
nego ojca Jezusa i mňŨa Maryi. NajwyraŦniej byğ bardzo waŨ-
ny w Ũyciu naszego Pana. Jednak to niesamowite, jak czňsto 
tak naprawdň o nim nie myŜlimy. Tak wiele sğyszymy o Jezu-
sie i o Maryi, a jednak J·zef nieczňsto siň pojawia. W rzeczy-
wistoŜci niekt·rzy ludzie spekulujŃ, Ũe umarğ, zanim Jezus 
rozpoczŃğ swojŃ publicznŃ dziağalnoŜĺ, poniewaŨ nie sğyszy-
my o nim po dzieciŒstwie Jezusa. 
 W rzeczywistoŜci nie mamy Ũadnych cytat·w ze Ŝw. J·zefa 
w Biblii! To jest coŜ, co zaskakuje wielu ludzi, ale to prawda. 
Czy Ŝw. J·zef byğ czğowiekiem mağom·wnym? Przypusz-
czam, Ũe to moŨliwe. Ale jednoczeŜnie myŜlň, Ũe Ŝw. J·zef 
rzeczywiŜcie m·wi cağkiem sporo, nawet jeŜli nigdy nie sğy-
szymy jego sğ·w. Kiedy po raz pierwszy okazuje siň, Ũe Mary-
ja jest brzemienna, a J·zef wie, Ũe to nie jest jego dziecko, co 
robi? C·Ũ, nie chce jej zabiĺ i planuje po cichu rozwieŜĺ siň z 
niŃ, przypuszczalnie biorŃc na siebie winň za wszystko. On teŨ 
sğucha Maryi! Sğucha jej i wierzy jej. Sğucha gğosu Boga przez 
anioğa i ma wiarň, nawet jeŜli nie do koŒca rozumie, co siň 
dzieje. Pokazuje nam moc sğuchania i ufnoŜci Bogu i innym. 
Kiedy Ũycie Jezusa jest zagroŨone przez zazdroŜĺ Heroda, 
bierze Mariň i Jezusa i ucieka do Egiptu. Stara siň chroniĺ 
swojŃ rodzinň przed niebezpieczeŒstwem. Przez cağe Ũycie 
pracuje jako stolarz, aby utrzymaĺ swojŃ rodzinň i, jak zakğa-
damy, uczy Jezusa tego zawodu. Kiedy Jezus zaginŃğ w ŜwiŃ-
tyni, Ŝpieszy siň, by Go szukaĺ, cağy czas zaniepokojony, jak 
m·wi nam Maryja. św. J·zef w swoich czynach pokazuje 
nam, co to znaczy kochaĺ innych. Oznacza stawianie ich i 
stawianie Boga na pierwszym miejscu w Ũyciu. Pokazuje nam, 
jak to robiĺ w chaotycznym, prawdziwym, codziennym Ŝwie-
cie, w kt·rym siň znajdujemy. RzeczywiŜcie, J·zef m·wi to 
najlepiej, kiedy nie m·wi nic. A to, co m·wi, jest Ătakò Bogu i 
jego rodzinie. 
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5ƛǎŎƛǇƭŜ aŀƪŜǊ LƴŘŜȄ 
{ǳǊǾŜȅ 
Our parish, and all the parishes in the Archdiocese 
are participating in a parish survey about 
discipleship conducted by the Catholic Leadership 
Institute. We need your help! Please help us by 
participating in a 10ï15 minute survey online. The 
survey can be accessed through an online link and 
asks you to reflect on your own spiritual growth and 
enable you to provide feedback on our parishôs 
efforts to help you grow. All responses are 
confidential, and the parish will only receive 
information about the community as whole. You can 
access the survey on Mary, Undoer of Knots website 
and Facebook. If you prefer to fill out a paper copy 
you may pick up a paper copy of the survey in the 
vestibule. A printable version of the survey will also 
be available to download on our website. To submit 
the completed paper survey, please drop of in the 
back of the churches or at the Parish Office. Thank 
you for helping with this important project! 
 
https://portal.catholicleaders.org/d/g3724g 

!ƴƪƛŜǘŀ ƴŀ ǘŜƳŀǘ 
/ȊȅƴƛŜƴƛŀ ¦ŎȊƴƛƽǿ 
 
Nasza parafia i wszystkie parafie w Archidiecezji 
Chicagowskiej uczestniczŃ w ankiecie na temat czynienia 
uczni·w. Ankietň prowadzi Instytut Katolickiego 
Przewodnictwa. I w tym potrzebujemy pomocy wszystkich 
parafian! Prosimy, aby wziŃĺ udziağ w tej ankiecie. 
Wypeğnienie tej ankiety zabierze okoğo 10-15 minut. Jest 
ona dostňpna na stronie Internetowej parafii i na naszym 
Facebooku. 
TreŜciŃ ankiety jest refleksja nad wğasnym rozwojem 
duchowym oraz wyraŨenie opinii na temat wysiğk·w 
podejmowanych w naszej parafii, kt·re majŃ nam pomagaĺ 
w tym rozwoju. Wszystkie odpowiedzi sŃ anonimowe, a po 
ukoŒczeniu ankiety parafia otrzyma tylko informacje na 
temat naszej wsp·lnoty jako cağoŜci. Dostňp do linku jest juŨ 
moŨliwy od tego tygodnia. 
JeŜli ktoŜ woli, moŨna r·wnieŨ rňcznie wypeğniĺ tň ankietň. 
MoŨna odebraĺ kopiň drukowanŃ kaŨdego dnia po 
codziennej lub niedzielnej Mszy św.  MoŨna r·wnieŨ 
samemu wydrukowaĺ tekst ankiety, jest ona dostňpna na 
naszej stronie internetowej. Wypeğniony dokument, prosimy 
przynieŜĺ i zostawiĺ w specjalnym koszyku z tyğu koŜcioğa 
lub przynieŜĺ do biura parafialnego. Dziňkujemy za pomoc 
w tym waŨnym projekcie. 
https://portal.catholicleaders.org/d/g3724g 
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Rekolekcje Wielkopostne w jňzyku polskim 
26 do 29 marca  

Lenten Recollection in Polish 

 
W tym roku Rekolekcje Wielkopostne poprowadzi  

ks. dr hab. Tomasz Kopiczko 
Jest pracownikiem naukowym Uniwersytetu Kardynağa  
Stefana WyszyŒskiego w Warszawie oraz opiekunem  
Domowego KoŜcioğa i Wsp·lnoty Dorosğych 30+. 
Prowadzi takŨe katechezy dla dorosğych z cyklu ĂDo Ŧr·dğa 
wiaryò. 
 

 
Temat Rekolekcji: Pokğadam nadziejň w Panu,  
dusza moja pokğada nadziejň w Jego Sğowie. 
 
Nauki Rekolekcyjne: 
Niedziela 26 marca: 9:00am, 12:30pm, 7:00pm 
Od poniedziağku do Ŝrody (27-29 marca):   
         9:30am i 7:00pm 

UROCZYSTOśĹ śW. JčZEFA, OBLUBIEőCA NAJśWIŇTSZEJ MARYI PANNY,  
PATRON KOśCIOĞA POWSZECHNEGO, OJCčW, STOLARZY I SZCZŇśLIWEJ śMIERCI  

Niedz. 19 MARCA (przeniesione na 20 marca)                                                                                  
 

świňty J·zef z BoŨego wyboru, byğ mňŨem Maryi i przybranym ojcem Pana Jezusa. Byğ 
dalekim potomkiem kr·la Dawida i wedğug prawa dağ Chrystusowi Kr·lowi sw·j  
kr·lewski rodow·d. 
Pismo świňte przedstawia J·zefa jako otwartego na Boga, posğusznego, sprawiedliwe-
go, a przede wszystkim Ũyczliwego. Wykazağ wszystkie te cechy, gdy dowiedziağ siň o 
niespodziewanym bğogosğawionym stanie swojej mağŨonki, Maryi. Gdy św. J·zef we 
Ŝnie otrzymuje wskazanie od boskiego posğaŒca, by zabraĺ Mariň do domu jako swojŃ 
Ũonň, zrobiğ dokğadnie tak, jak usğyszağ, gdyŨ byğ otwarty na wszystko, czego B·g 
chciağ. Kiedy rozpoznağ BoŨŃ wolň, byğ jej cağkowicie posğuszny. świňty J·zef jest pa-
tronem szczňŜliwej Ŝmierci, poniewaŨ prawdopodobnie umarğ z Jezusem i NajŜwiňtszŃ 
MaryjŃ PannŃ u swego boku. Zmarğ w najlepszym towarzystwie. ObyŜmy i my tego do-
Ŝwiadczyli. świňty J·zefie m·dl siň za nami! 

 

 
Msza św. na zakoŒczenie Nowenny do św. J·zefa bňdzie                                                                         
w poniedziağek 20 marca o godz. 7:00 wieczorem 

 
Holy Mass at the end of the Novena to St. Joseph in Polish. 
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Grand Raffle!!! 
 

Thank you to everyone who 
participated in the parish Grand 
Raffle. God bless you for your 

support. 
Good luck!  

Stations of the Cross  

Droga KrzyŨowa  
i Gorzkie ŧale  

ST.  CONSTANCE CHURCH 

Fridays 

8:30am Stations of the Cross in English  

2:15pm School Stations of the Cross 

7:00pm Polish Stations of the Cross 

(7:30pm on First Friday) 

 

Sundays 

6:00pm Polish Gorzkie ŧale  

(Lenten Lamentations)  

 

PiŃtki 

8:30am Droga KrzyŨowa w jňzyku angielskim  

2:15pm Droga KrzyŨowa - Szkolna 

7:00pm  Droga KrzyŨowa (7:30 w pierwszy 
piŃtek) 

 

Niedziele 

6:00pm  Gorzkie ŧale  

Fridays 

9:00am Stations of the Cross 

2:15pm School Stations of the Cross 

ST.  ROBERT BELLARMINE CHURCH 
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Uwiecznij Twoich Bliskich na  
ñDrzewie ŧyciaò. 

  Zapraszamy do zakupu listka z ñDrzewa 
ŧycia", na kt·rym moŨna umieŜciĺ nazwi-
ska swoich bliskich: rodzic·w, rodzeŒ-
stwo, krewnych, przyjaci·ğ, lub podziňko-
waĺ z okazji otrzymanego Sakramentu I 
Komunii, Bierzmowania lub MağŨeŒstwa. 
Niech pamiňĺ o naszych bliskich i waŨ-
nych dla nas wydarzeniach nadal trwa. Doch·d z tego projek-
tu bňdzie uŨyty na kwiaty i wydatki zwiŃzane z utrzymaniem 
koŜcioğa. Na ĂDrzewie ŧyciaò sŃ zar·wno duŨe jak i mağe 
liŜcie. Aby wygrawerowaĺ i zamontowaĺ mağy listek sugero-
wana jest donacja $250, natomiast na kaŨdy duŨy liŜĺ to 
$400. Liczba liŜci jest ograniczona i moŨe nie wystarczyĺ dla 
wszystkich. Proszň odwiedziĺ biuro parafialne aby dokonaĺ 
wszystkich niezbňdnych formalnoŜci. W sprawie dodatko-
wych informacji prosimy dzwoniĺ do sekretarki parafialnej 
Doroty Strek  (773) 545 8581 ext. 0. 

 You are invited to purchase from the 
"Tree of Life" a leaf on which you can 
place the names of your loved ones: 
parents, siblings, relatives, friends, pa-
rishioners, priests, nuns, etc. Both the 
living and the dead can be named, so 
that their memories will last forever. 
Proceeds from this project will be used 
for flowers and expenses associated with the maintenance 
of the Church. There are both large and small leaves on 
the "Tree of Life". For the engraving and mounting of 
each small leaf, the donation is $250.00, while for each 
large leaf it is $400.00. The number of leaves is limited 
and there may not be enough for everyone. Please visit 
the rectory office at St. Constance Church to complete all 
necessary transactions. For more information, please call 
our secretary, Dorota Strek at (773) 545 8581 ext. 0.  

Place the names of your lovedones n the 
ñTree of Lifeò. 

αtǊȊȅƧŘȋ YǊƽƭŜǎǘǿƻ ¢ǿƻƧŜέ - 
tƻǘǊȊŜōŀ /ȊǳƧƴƻǏŎƛ   

Ϧ¢Ƙȅ YƛƴƎŘƻƳ ŎƻƳŜϦ - bŜŜŘ ŦƻǊ ±ƛƎƛƭŀƴŎŜ 
 
α²ȅ ǘŜȍ ōŊŘȋŎƛŜ ƎƻǘƻǿƛΣ ƎŘȅȍ ƻ ƎƻŘȊƛƴƛŜΣ ƪǘƽǊŜƧ ǎƛť ƴƛŜ Řƻπ

ƳȅǏƭŀŎƛŜΣ {ȅƴ /ȊƱƻǿƛŜŎȊȅ ǇǊȊȅƧŘȊƛŜέ ό_ƪ мнΣ плύΦ  
 
5ȊƛŜƵ ƴŀǎȊŜƧ ǏƳƛŜǊŎƛΣ ŎȊȅƭƛ ƴŀǎ ƻǎƻōƛǎǘȅ ƪƻƴƛŜŎ Ǐǿƛŀǘŀ ƛ ǘȅƳ 

ǎŀƳȅƳ ƴŀǎȊŜ ǎǇƻǘƪŀƴƛŜ Ȋ /ƘǊȅǎǘǳǎŜƳΤ ǘŀƪ 
ǎŀƳƻ Ƨŀƪ ƪƻƴƛŜŎ ŎŀƱŜƎƻ ƻōŜŎƴŜƎƻ ǏǿƛŀǘŀΣ ǎŊ 
Řƭŀ ƴŀǎ ȊŀƪǊȅǘŜΦ WŜŘƴŀƪ ōťŘŊ ǇŜǿƴŜ ȊƴŀƪƛΣ Ǉƻ 
ƪǘƽǊȅŎƘ ƳƻȍŜƳȅ ǿƴƛƻǎƪƻǿŀŏΣ ȍŜ ŎȊŀǎ ƴŀǎȊŜπ
Ǝƻ ƻŘŜƧǏŎƛŀ ƛ ǇǊȊȅƧǏŎƛŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ ǎƛť ȊōƭƛȍŀΦ 
WŜȍŜƭƛ ǳ ƪƻƎƻǏ ƻŘƪǊȅǘƻ ƧŀƪŊǏ ƴƛŜǳƭŜŎȊŀƭƴŊ ŎƘƻπ
ǊƻōťΣ ǘƻ ȊƴŀƪΣ ȍŜ Řƭŀ ǘŜƎƻ ƪƻƴƪǊŜǘƴŜƎƻ ŎȊƱƻπ
ǿƛŜƪŀ ƴƛŜ ȊƻǎǘŀƱƻ Ƨǳȍ ǿƛŜƭŜ ŎȊŀǎǳΦ tƻŘƻōƴƛŜ 
ōťŘȊƛŜ Ȋ ƴŀǎȊŊ ȊƛŜƳƛŊΦ YƻƴƛŜŎ Ǐǿƛŀǘŀ ƴƛŜ ōťπ
ŘȊƛŜ ƴŀƎƱȅΣ ƎŘȅȍ ōťŘŊ Ǝƻ ǇƻǇǊȊŜŘȊŀŏ ǊƽȍƴŜƎƻ 
ǊƻŘȊŀƧǳ ȊƴŀƪƛΣ ǿȅŘŀǊȊŜƴƛŀ ƛ ƪŀǘŀƪƭƛȊƳȅΦ  
¢Ŝ ǿƛŜƭƪƛŜ Ȋƴŀƪƛ ƛ ǿȅŘŀǊȊŜƴƛŀ ƴƛŜ ōťŘŊ ǎƛť 

ŘȊƛŀƱȅ ƴƛŜȊŀƭŜȍƴƛŜ ƻŘ ǎƛŜōƛŜΣ ǇǊȊŜŎƛǿƴƛŜΣ ōťŘŊ ȊŜ ǎƻōŊ ǇƻǿƛŊπ
ȊŀƴŜ ƛ ǳȊŀƭŜȍƴƛƻƴŜΦ WŀƪƛŜ ǘƻ ȊƴŀƪƛΚ bŀƧǇƛŜǊǿ 9ǿŀƴƎŜƭƛŀ Ƴŀ ōȅŏ 
ƎƱƻǎȊƻƴŀ ŎŀƱŜƳǳ ǏǿƛŀǘǳΦ α! ǘŀ 9ǿŀƴƎŜƭƛŀ ƻ YǊƽƭŜǎǘǿƛŜ ōťŘȊƛŜ 
ƎƱƻǎȊƻƴŀ Ǉƻ ŎŀƱŜƧ ȊƛŜƳƛΣ ƴŀ ǏǿƛŀŘŜŎǘǿƻ ǿǎȊȅǎǘƪƛƳ ƴŀǊƻπ
ŘƻƳέ όaǘ нмΣ мпύΦ ²ǎǇƽƱŎȊŜǎƴŜ ǏǊƻŘƪƛ ƳŀǎƻǿŜƎƻ ǇǊȊŜƪŀȊǳ 
ǳƳƻȍƭƛǿƛŀƧŊ ǿȅǇŜƱƴƛŜƴƛŜ ǎƛť ǘŜƧ ǇǊȊŜǇƻǿƛŜŘƴƛΦ ½ ǘŜƎƻ ƴƛŜ ǿȅƴƛπ
ƪŀΣ ȍŜ ƭǳŘȊƛŜ ǎƛť ƴŀǿǊƽŎŊΦ tǊȊŜŎƛǿƴƛŜΣ ǿƛťƪǎȊƻǏŏ ƭǳŘȊƛ ƻŘǊȊǳŎƛ 
ƻŦŜǊǘť ȊōŀǿƛŜƴƛŀΦ 5ƭŀǘŜƎƻ ŘǊǳƎƛƳ ȊƴŀƪƛŜƳ ōťŘȊƛŜ ŀǇƻǎǘŀȊƧŀΣ 
ŎȊȅƭƛ ƻŘŎƘƻŘȊŜƴƛŜ ƻŘ ǿƛŀǊȅΦ ½ƴŀƳƛŜƴƴŜ ƧŜǎǘ ǇȅǘŀƴƛŜ WŜȊǳǎŀΥ 
α/Ȋȅ ƧŜŘƴŀƪ {ȅƴ /ȊƱƻǿƛŜŎȊȅΣ ȊƴŀƧŘȊƛŜ ǿƛŀǊť ƴŀ ȊƛŜƳƛΣ ƎŘȅ ǇǊȊȅƧπ
ŘȊƛŜΚέ ό_ƪ муΣ уύΦ  
hŘǊȊǳŎŜƴƛŜ 9ǿŀƴƎŜƭƛƛ ƴƛŜ ƳƻȍŜ ǇƻȊƻǎǘŀŏ ōŜȊ ǘǊŀƎƛŎȊƴȅŎƘ 

ƪƻƴǎŜƪǿŜƴŎƧƛΣ ƎŘȅȍ ƳƻǊŀƭƴƻǏŏ ƧŜǎǘ ȊǿƛŊȊŀƴŀ Ȋ ǘȅƳΣ ǿ Ŏƻ ǎƛť 
ǿƛŜǊȊȅΦ 5ƭŀǘŜƎƻ ƴŀǎǘťǇƴȅƳ ȊƴŀƪƛŜƳ ōťŘȊƛŜ ǳǇŀŘŜƪ ƳƻǊŀƭƴƻπ
ǏŎƛ ƛ ŘƻōǊȅŎƘ ƻōȅŎȊŀƧƽǿΦ |ǿΦ tŀǿŜƱ ǿ ǘŜƴ ǎǇƻǎƽō ǘƻ ȊŀǇƻǿƛŀπ
ŘŀΥ α! ǿƛŜŘȊ ƻ ǘȅƳΣ ȍŜ ǿ ŘƴƛŀŎƘ ƻǎǘŀǘƴƛŎƘ ƴŀǎǘŀƴŊ ŎƘǿƛƭŜ 
ǘǊǳŘƴŜΦ [ǳŘȊƛŜ ōťŘŊ ǎŀƳƻƭǳōƴƛΣ ŎƘŎƛǿƛΣ ǿȅƴƛƻǏƭƛΣ ǇȅǎȊƴƛΣ ōƭǳȋπ
ƴƛŊŎȅΣ ƴƛŜǇƻǎƱǳǎȊƴƛ ǊƻŘȊƛŎƻƳΣ ƴƛŜǿŘȊƛťŎȊƴƛΣ ƴƛŜƎƻŘȊƛǿƛΣ ōŜȊ 

ǎŜǊŎŀΣ ōŜȊƭƛǘƻǏƴƛΣ ƴƛŜǇƻƘŀƳƻǿŀƴƛΣ ƳƛƻǘŀƧŊŎȅ ƻǎȊŎȊŜǊǎǘǿŀΣ 
ȊŘǊŀƧŎȅΣ ȊǳŎƘǿŀƭƛΣ ƴŀŘťŎƛΣ ƳƛƱǳƧŊŎȅ ōŀǊŘȊƛŜƧ ǊƻȊƪƻǎȊ ƴƛȍ .ƻπ
Ǝŀέ όн¢ȅƳ оΣ м-рύΦ YƻƴǎŜƪǿŜƴŎƧŊ ǘŀƪƛŜƎƻ ǳǇŀŘƪǳ ōťŘŊ ƪŀǊȅ 
.ƻȍŜΦ ² ǘȅŎƘ ƪŀǊŀŎƘ ƴŀƭŜȍȅ ƧŜŘƴŀƪ ŘƻǎǘǊȊŜŎ Ǌťƪť ƳƛƱƻǎƛŜǊƴŜƎƻ 
hƧŎŀΣ ƪǘƽǊȅ ǿ ǘŜƴ ǎǇƻǎƽōΣ ǎƛťƎŀƧŊŎ Ǉƻ ƻǎǘŀǘŜŎȊƴŜ ǏǊƻŘƪƛΣ ŎƘŎŜ 
Ȋōŀǿƛŏ ƎǊȊŜǎȊƴƛƪƽǿΣ ƎŘȅ ƛƴƴŜ ǎǇƻǎƻōȅ ȊŀǿƛƻŘƱȅΦ tŀƴ .ƽƎ Řƻπ
ǇǳǏŎƛ Řƻ ǿƛŜƭƪƛŎƘ ƪŀǘŀƪƭƛȊƳƽǿ ƛ Řƻ ǇƻƧŀǿƛŜƴƛŀ ǎƛť !ƴǘȅŎƘǊȅǎǘŀΦ 
WŜƎƻ ǿȅǿǊƻǘƻǿŀ ŘȊƛŀƱŀƭƴƻǏŏ ƛ ǿƛŜƭƪƛŜ ƪŀǘŀƪƭƛȊƳȅ ōťŘŊ ōƛŎȊŜƳ 
.ƻȍȅƳΣ ŀōȅ ƴŀǇǊŀǿƛŏ ȊŘŜǇǊŀǿƻǿŀƴȅŎƘ ƭǳŘȊƛ ƛ ǿǇǊƻǿŀŘȊƛŏ ƛŎƘ 
ƴŀ ǿƱŀǏŎƛǿŊ ŘǊƻƎťΦ YŀǘŀƪƭƛȊƳȅ ƛ ƪƻƳǇƭŜǘƴȅ ŎƘŀƻǎ ǎǇƻǿƻŘǳƧŊΣ 

ȍŜ ŎȊťǏŏ ƭǳŘȊƛ ǎƛť ƻǇŀƳƛťǘŀ ƛ ƴŀǿǊƽŎƛΣ Ƨŀƪ ǘƻ 
ƧŜǎǘ ǇǊȊŜǇƻǿƛŜŘȊƛŀƴŜ ǿ ƪǎƛťŘȊŜ !ǇƻƪŀƭƛǇǎȅΥ 
α! ǇƻȊƻǎǘŀƭƛ ǳƭŜƎƭƛ ǇǊȊŜǊŀȍŜƴƛǳ ƛ ƻŘŘŀƭƛ ŎƘǿŀπ
Ʊť .ƻƎǳ ƴƛŜōŀέ ό!Ǉ ммΣ моύΦ hǎǘŀǘƴƛƳ Ȋƴŀπ
ƪƛŜƳ ōťŘȊƛŜ ƴŀǿǊƽŎŜƴƛŜ ÀȅŘƽǿΦ LŎƘ ƴŀǿǊƽπ
ŎŜƴƛŜ Řƻƪƻƴŀ ǎƛť ŘƻǇƛŜǊƻ Ǉƻ ǳǇŀŘƪǳ !ƴǘȅπ
ŎƘǊȅǎǘŀΦ ²ƛŜƭǳ ōƻǿƛŜƳ ÀȅŘƽǿ ǿ ƴƛƳ ǳǇŀǘǊȅπ
ǿŀƱƻ ƻōƛŜŎȅǿŀƴŜƎƻ aŜǎƧŀǎȊŀΣ ǎǘŊŘ ǳŘȊƛŜƭŊ 
Ƴǳ ǎǿŜƎƻ ǇƻǇŀǊŎƛŀΦ hƴ ƧŜŘƴŀƪ ǿȅƪƻǊȊȅǎǘŀ 
ƛŎƘ ƳŀǘŜǊƛŀƭƴŜ ȊŀǎƻōȅΣ ǇǊƻǇŀƎǳƧŊŎ ǎǿƻƧŜ 
ŦŀƱǎȊȅǿŜ ƛŘŜŜ ƛ ƻōƛŜŎǳƧŊŎ ǊŀƧ Ƨǳȍ ǘǳ ƴŀ ȊƛŜƳƛΦ 
tƻ ƧŜƎƻ ǳǇŀŘƪǳ ÀȅŘȊƛ ȊƻǊƛŜƴǘǳƧŊ ǎƛťΣ ȍŜ Ȋƻǎǘŀπ
ƭƛ ƻǎȊǳƪŀƴƛ ƛ ǿȅƪƻǊȊȅǎǘŀƴƛΦ 5ƻǇƛŜǊƻ ǿǘŜŘȅ 

ŘŀŘȊŊ ǇƻǎƱǳŎƘ ǇǊŀǿŘȊƛǿŜƳǳ aŜǎƧŀǎȊƻǿƛΣ WŜȊǳǎƻǿƛ /ƘǊȅǎǘǳǎƻπ
ǿƛΦ |ǿΦ IƛƭŘŜƎŀǊŘŀΣ ƪǘƽǊŜƧ .ƽƎ ǳŘȊƛŜƭƛƱ ǿƛȊƧƛ ŎȊŀǎƽǿ ƻǎǘŀǘŜŎȊπ
ƴȅŎƘΣ ǘŀƪ ƻ ǘȅƳ ǇƛǎȊŜΥ αWŀƪ ǘȅƭƪƻ !ƴǘȅŎƘǊȅǎǘ ȊƻǎǘŀƴƛŜ Ǉƻƪƻƴŀπ
ƴȅΣ ǿƛŜƭǳ ōƱŊŘȊŊŎȅŎƘ ƭǳŘȊƛ ǇƻǿǊƽŎƛ Řƻ ǇǊŀǿŘȊƛǿŜƧ ǿƛŀǊȅΤ ƛ ǘŀƪ 
Ƨŀƪ 5ŀǿƛŘΣ ƪǘƽǊȅ ƴŀ ǇƻǿǊƽǘ ǇǊȊȅƧŊƱ ǎǿƻƧŊ ȍƻƴťΣ ŎƘƻŎƛŀȍ ȊōǊǳƪŀπ
ƴŊ ƎǊȊŜŎƘŜƳ ŎǳŘȊƻƱƽǎǘǿŀΣ ǇƻŘƻōƴƛŜ ƛ /ƘǊȅǎǘǳǎ ǇǊȊȅƧƳƛŜ Řƻ 
ǎƛŜōƛŜ ȍȅŘƻǿǎƪŊ ǎȅƴŀƎƻƎť ƛ ǳŘȊƛŜƭƛ ƧŜƧ {ǿƻƧŜƧ ƱŀǎƪƛέΦ ²ƪǊƽǘŎŜ 
Ǉƻ ƴŀǿǊƽŎŜƴƛǳ ÀȅŘƽǿ ƴŀǎǘŊǇƛ ƪƻƴƛŜŎ Ǐǿƛŀǘŀ ƛ {ŊŘ hǎǘŀǘŜŎȊƴȅΦ  
/Ȋȅ Ƴȅ ƳǳǎƛƳȅ ƻōŀǿƛŀŏ ǎƛť ƪƻƵŎŀ ǏǿƛŀǘŀΚ /ƻŘȊƛŜƴƴƛŜ ǿ 

ƳƻŘƭƛǘǿƛŜ ǿȅƳŀǿƛŀƳȅ ǎƱƻǿŀΥ αtǊȊȅƧŘȋ YǊƽƭŜǎǘǿƻ ¢ǿƻƧŜέΦ ¢ƻ 
.ƻȍŜ YǊƽƭŜǎǘǿƻ ƴŀŘŜƧŘȊƛŜΣ ŀƭŜ ǘŜƴ Ǐǿƛŀǘ ǘƻŎȊƻƴȅ ǇǊȊŜȊ ȊƱƻ Ƴƻπ
ǊŀƭƴŜ ƛ ŬȊȅŎȊƴŜ Ƴǳǎƛ ǇǊȊŜƳƛƴŊŏΣ ŀōȅ ƴŀ ƧŜƎƻ ƳƛŜƧǎŎǳ ƴƻǿȅΣ Ƨǳȍ 
ōŜȊ ƧŀƪƛŜƎƻƪƻƭǿƛŜƪ ȊƱŀΣ ƳƽƎƱ ōȅŏ ȊōǳŘƻǿŀƴȅΦ 5ƭŀǘŜƎƻ WŜȊǳǎ 
ǇƻǿƛŜŘȊƛŀƱΥ α! ƎŘȅ ǎƛť ǘƻ ŘȊƛŀŏ ȊŀŎȊƴƛŜΣ ƴŀōƛŜǊȊŎƛŜ ŘǳŎƘŀ ƛ ǇƻŘπ
ƴƛŜǏŎƛŜ ƎƱƻǿȅΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ Ȋōƭƛȍŀ ǎƛť ǿŀǎȊŜ ƻŘƪǳǇƛŜƴƛŜέ ό_ƪ нмΣ 
нуύΦ 
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FIRST COMMUNION PARENTôS MEETING 
 St. Robert Bellarmine Church 

We would like to inform you that the Parentôs meet-
ing of children who will receive First Holy Com-

munion this school year will be on  
April 4th at St. Robert Bellarmine Church at 7pm. 
The presence of all parents is mandatory.  
For more information please call   

Sr. Anna Strycharz at 
 (773) 545-8581 ext. 40 

WARSZTATY WIELKANOCNE  
KONKURS NA NAJPIŇKNIEJSZł PALMŇ 

9!{¢9w ²hwY{Iht{ 
/hat9¢L¢Lhb Chw ¢I9 ah{¢ .9!¦¢LC¦[ t![a 

{ŜǊŘŜŎȊƴƛŜ ȊŀǇǊŀǎȊŀƳȅ ƴŀ 
ǿŀǊǎȊǘŀǘȅ ǿƛŜƭƪŀƴƻŎƴŜ ς ǊƻōƛŜƴƛŜ 
ǇŀƭƳ - ǿŜ ǿǘƻǊŜƪ ну ƳŀǊŎŀ  ƻŘ 
ƎƻŘȊΦ рΥллǇƳ Řƻ сǇƳ ǿ {ŀƭƛ 
YǎƛťŘȊŀ .ƻǊƻǿŎȊȅƪŀΦ tǊȊȅƴƻǎƛƳȅ 
ōƛōǳƱťΣ ǎȊǘǳŎȊƴŜ ƪǿƛŀǘȅΣ ōŀȊƛŜΣ 
ȊƛŜƭƻƴŜ ƎŀƱŊȊƪƛ- ƴǇΦ ōǳƪǎȊǇŀƴǳΣ 
ƴƻȍȅŎȊƪƛΣ ǎȊƴǳǊŜƪΣ ƪƭŜƧ ό ƧŜȍŜƭƛ 
ŎƘŎŜƳȅ ȊǊƻōƛŏ ŘǳȍŊ ǇŀƭƳť ƪƛƧ ƭǳō 
ƭƛǎǘǿť ŘǊŜǿƴƛŀƴŊύΣ ǿǎǘŊȍƪƛΦ ² 
bƛŜŘȊƛŜƭť tŀƭƳƻǿŊ Ǉƻ aǎȊȅ ǏǿΦ ƻ 
ƎƻŘȊΦ мнΦол ƻŘōťŘȊƛŜ ǎƛť ǊƻȊǎǘǊȊȅƎƴƛťŎƛŜ ƪƻƴƪǳǊǎǳΦ  
²ƛťŎŜƧ ƛƴŦƻǊƳŀŎƧƛ ǳ ǎΦ !ƴƴȅ {ǘǊȅŎƘŀǊȊΦ ¢ŜƭΦтто пуммуом 
ǿŜǿΦо 

/ƻƴƎǊŀǘǳƭŀǝƻƴǎΣ /ƻƴŬǊƳŀƴŘƛΗ  ±Ŝƴƛ {ŀƴŎǘŜ {ǇƛǊƛǘǳǎΣ /ƻƳŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘΗ 
¢ƘŜ tŀǊƛǎƘ ƻŦ aŀǊȅ Σ ¦ƴŘƻŜǊ ƻŦ Yƴƻǘǎ ǿŜƭŎƻƳŜŘ нс ǎǘǳŘŜƴǘǎ ƻƴ {ǳƴŘŀȅΣ aŀǊŎƘ мнΣ нлноΦ 

!ǳȄƛƭƛŀǊȅ .ƛǎƘƻǇ WƻǎŜǇƘ bΦ tŜǊǊȅ ƻŶŎƛŀǘŜŘ ŀǘ ǘƘŜ /ƻƴŬǊƳŀǝƻƴ ŎŜƭŜōǊŀǝƻƴΦ  

h.h²L+½Yh²9 twj.¸ 5[! Y!b5¸5!¢j² 
5h .L9w½ah²!bL! 

tǊŀŎǝŎŜ ōŜŦƻǊŜ /ƻƴŬǊƳŀǝƻƴ ƛƴ tƻƭƛǎƘ 
 
² ǏǊƻŘť нн ƳŀǊŎŀ ƻ ƎƻŘȊΦ рΥол ǿƛŜŎȊƻǊŜƳ 
ǿ ƪƻǏŎƛŜƭŜ ƻŘōťŘȊƛŜ ǎƛť ǇƛŜǊǿǎȊŀ ǇǊƽōŀ 
ǇǊȊŜŘ .ƛŜǊȊƳƻǿŀƴƛŜΦ hōŜŎƴƻǏŏ ƻōƻǿƛŊȊƪƻπ
ǿŀΦ tǊƻǎƛƳȅ ƻ ǇǊȊȅƴƛŜǎƛŜƴƛŜ ǇǊƻǇƻǊŎȊȅƪƽǿΦ 
² ŎȊǿŀǊǘŜƪ но ƳŀǊŎŀ  ƻ ƎƻŘȊ рΥол ǿƛŜŎȊƻπ
ǊŜƳ ƻŘōťŘȊƛŜ ǎƛť ǇǊƽōŀ Řƭŀ ƪŀƴŘȅŘŀǘƽǿ ƛ 
ǏǿƛŀŘƪƽǿΦ tƻ ǇǊƽōƛŜ ƴŀǎǘŊǇƛ ǎǇƻǿƛŜŘȋ Řƭŀ ƪŀƴŘȅŘŀǘƽǿ 
Řƻ .ƛŜǊȊƳƻǿŀƴƛŀ ƛ ƛŎƘ ǏǿƛŀŘƪƽǿΦ 
нр ƳŀǊŎŀ ƻ ƎƻŘȊƛƴƛŜ мн ǿ ǇƻƱǳŘƴƛŜ ƪǎΦ ōƛǎƪǳǇ !ƴŘǊȊŜƧ 
²ȅǇȅŎƘ ōťŘȊƛŜ .ƛŜǊȊƳƻǿŀƱ ƴŀǎȊŊ ƳƱƻŘȊƛŜȍΦ YŀƴŘȅŘŀŎƛ ƛ 
ǏǿƛŀŘƪƻǿƛŜ Ǉƻǿƛƴƴƛ ōȅŏ ǿ ƪƻǏŎƛŜƭŜ ƻ ƎƻŘȊΦ ммΥол ǊŀƴƻΦ ² 
ǘȅƳ Řƴƛǳ ƽǎƳŜ ƪƭŀǎȅ ƴƛŜ ƳŀƧŊ ƭŜƪŎƧƛ ǊŜƭƛƎƛƛ ƻǊŀȊ ȊŀƧťŏ ǿ 
tƻƭǎƪƛŜƧ {ȊƪƻƭŜΦ  
²ƛťŎŜƧ ƛƴŦƻǊƳŀŎƧƛ ǳ ǎΦ !ƴƴȅ ς ǘŜƭΦ  тто фоп трфо 

FIRST COMMUNION PARENTôS MEETING 
 St. Constance Church 

 
We would like to inform you that the 
Parentôs meeting of children who will re-
ceive First Holy Communion this school 
year will take place on March  21st 

(Tuesday) in Borowczyk Hall at 7:00pm. 
The presence of all parents is obligatory. 
For more information please call 
 Sr. Anna Strycharz at (773) 545-8581 ext. 40 
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